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BCTYI

JlaTvHCBKI BUpa3W TPpaJuliiHO 3aliMalOTh BaXKIIMBE MICIE B aHIJIOMOBHHUX
IODUMYHAX  TeKcTaX. BoHM  3a0e3medyroTh  TOYHICTb,  JIAKOHIYHICTH
1 OIHO3HAYHICTH (OPMYNIOBaHb Yy IPAaBOBHX JOKYMEHTax, JOTOBOpax
Ta CYyIOBHMX pIOICHHSX. Y 3B’3Ky 3 DIoOamizalli€lo NpaBOBUX CHCTEM Ta
3pOCTaHHSIM NOTPeOM y MDKHApPOAHOMY IOPHIMYHOMY CIIUIKYBAaHHI BHHHUKA€e
rnorpeda y TOYHOMY NepekJiaji [UX BHpas3iB Ha iHII MoBH. s mepekiajgada
Ba)KJIMBO HE JIMIIIE 3HATH JIATHHCHKY TEPMIHOJIOTIIO, aJie i PO3YyMITH FOPHIMYHUN
KOHTEKCT, Y SIKOMY BHUKOPHCTOBYETHCS TOH uuM iHIMKA Bupa3. B VYkpaini, ae
3pocTae cIiBnpans 3 aHIJIOMOBHUMH IOPHCTaMU Ta KOMIIAHISIMH, JTOCIIDKCHHS
TIepeKIIaay JIATHHCHKUX BHPa3iB Mae 0COOIMBY NPAKTUYHY 3HAYYIIICTh.

1. MepenymoBu gocnia)KeHHs npobaeMu nepeknaay
JTATUHCbKUX BUpasiB

VY cydacHHX IOCTI/DKEHHSIX TEpeKiIajy JIATHHCHKHX IOPUIMYHUX BUpa3iB
B aHIVIOMOBHUX TEKCTaX CIIOCTEPIraeThCsl aKTHBHUI PO3BHTOK TEOPETUYHHUX
MAXO/IB Ta MPAKTHYHUX PEKOMEHalii. 3apyOixHi aBTOpU MPUAIISIOTH yBary
pi3HMM acrekTaM Mi€l mpoOJaeMu, 30KpeMa, aHallizy cHenu(ikd JIATHHCHKUX
TEpMIHIB y PaBOBii cuCTeMI, Jie JIaTHHA BiJIIrpae BasKJIMBY POJIb Y IOPHIMYHIN
TIPAKTHIL.

Sk za3nagae [1. Bpauep, «IaTMHCBHKI BUpa3d € HEBIE€MHOIO YacTHHOIO
FOPHANYHOT MOBH, 320€3MEUyF04H TOYHICTh T OTHO3HAYHICTH (DOPMYTIOBaHb» . THIII
JIOCII/DKEHHSI 30CEPEIUKYIOThCS HAa BUKOPUCTAHHI MOJIENEH IITYYHOTO IHTEJIEKTY
JUISL TIEpeKJIady JIATMHCHKUX BHPA3iB, IO JO3BOJSIE IMMIJBUIMTH TOYHICTH Ta
edexruBHICTH nIepekiany. 1. Pocy crepmkye, mo «Buxopuctanns LLM-moneneit
JUISL TIepeKyIajy JIaTHHCBKMX TEPMIiHIB JIO3BOJISIE 3HAYHO 3MEHIINTH KUTBKICTh

! Bracher P. Latin, deconstructed. Re. 2020. Issue 18. C. 251.
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MOMHJIOK Y FOPHANYHHX TEKCTax»’. TakoK pO3MISIAIOTECS MPOOIEMH MEpeKiaLy
JIATUHCBKUX TEPMIHIB y IIPaBOBUX Tekcrax €Bporelickkoro Corozy, e iCHYIOTh
TPYAHOILI ajanTamil JAaTHHCBKUX BHpA3iB JI0 HAIIOHAIBHMX MPABOBHX CHCTEM.
C. Kopzic 3a3Hayae: «repekiaj JIATHHCHKUX TEPMIHIB Y KOHTEKCTI €BPOIEHCHKOro
MpaBa BUMarae 0COONMBOT yBArH JI0 FOPHANYHHUX HIOAHCIB Ta KOHTEKCTY» .

3 yKpailHCBKMX JOCHIPKeHb BapTo Big3HauuTH podory [. MenbHuka,
SIKMH aHaJli3ye OCOOJIMBOCTI MepeKiiajy JIATHHCHKHUX IOPUIMYHUX BHpPa3iB
B aHIIOMOBHHUX IOPHJMYHHMX TEKCTaX, 30KpeMa, B KOHTEKCTI YKpaiHCHKOi
npaBoBoi cucreMu. BiH 3a3Hauae: «Iepexnaj JaTHHCHKUX BHpPa3iB Mmorpedye
DIHOOKOTO PO3YMIHHS SIK MOBHHUX, TaK i FOpuaAnYHHX acriekTiBy®. O. KoBanabuyk
JIOCITIJPKY€ BUKOPHCTAHHS JIATHHCHKUX TEPMiHIB y aHIJIOMOBHHMX KOHTPaKTax Ta
IIPOTIOHYE IPAKTUYHI PIIIEHHS IS iX epeKiialy, HaroJIoIIylour Ha BKIMBOCTI
30epeKEHHST IOPUIUYHOI TOYHOCTI 1 aJEKBaTHOCTI. ABTOP MiIKPECIIOE, IO
«30epeKeHHs] IOPUIMYHOT TOYHOCTI NpPU MEpeKiajl JIATHHCHKUX TEPMIiHIB
€ KITFOYOBHUM aCIIeKTOM y MIKHAPOJHUX KOHTpaKTax» . [HIli yKpaiHChKi aBTOpH
TaKOK 3BEPTAOTHCSA JO IMi€l MpoOjeMu, aHai3yroun creludiky nepexiary
JIATUHCBKUX BHPa3iB y pi3HHMX KOoHTeKcraxX. O. J[sueHKo 3a3Havae: «Iepexiiaj
JIATUHCBKUX BHMPA3iB y KOHTEKCTI YKpPaiHCHKOi IPAaBOBOI CHCTEMH BHMarae
BpaxyBaHHsI HallIOHAIIBHUX 0COOMMBOCTEH Ta Tpamuuiii»®. H. IBaHoBa aHamizye
aJlanTaIito JATHHCHKUX IOPUANYHHUX TEPMIiHIB y TIpoIieci nepexiamy’.

T. IlerpoBa NoCHiJKye BUKOPUCTAHHS JIATHHCHKUX BHPA3iB y Cy4acHOMY
IODUJMYHOMY AHIIIMCPKOMY TEKCTI Ta BiJ3Ha4ae poib [HUX BUpas3iB
y (opmyBauHi mpodeciiinoro muckypcy topuctis®. JI. CumopeHko posmisiaae
npoOsieMH TepeKiIay JaTHHCHKMX TEPMIHIB y MIDKHApOAHUX JI0roBOpax
1 ITPOTIOHY€E CTAHIAPTH30BaHI1 MTIIXO/H JI0 TIepEKIIaLy, sIKi I03BOJISIIOTh YHUKHYTH
npaBoBUX Kouizii. Takwmil minxix € HeoOXiTHUMHM Uit 3a0€3MeUeHHS PaBOBOi
eqrocti’. M. IlleBueHKO AOCTIKY€ MEpeKia JIATHHCHKUX BUPA3iB y CymOBiil

2 RosuP. LITERA: An LLM Based Approach to Latin-to-English Translation. arXiv, 2025. C.1.
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MPAKTHUIli, HATOJIONIYIOYH HA TIOETHAHHI TCOPSTUYHOTO aHAI3Y Ta MPAKTHYHOTO
3aCTOCYBaHHsI pu nepekiami'’.

3arajom, Cy4acHi JOCIIHKEHHS IMiIKPECIOITh BXKIUBICTh KOMILICKCHOTO
MiJIXOMYy 1O TEPCKIaay JIATHHChKUX IOPUIMYHUX BHPA3iB, IO BKJIIOYAE
JIHTBICTUYHUI aHaji3, PO3YMIHHS FOPUIUYHOTO KOHTEKCTY T4 BUKOPHCTAHHSI
CYy4acHHUX TEXHOJIOrii mepekiany. lLle mo3Boisie 3a0e3MEYMTH TOYHICTH
1 aJeKBaTHICTh TepeKiaay, 110 € OCOOJMBO BAKIMBUM y MDKHAPOTHOMY
IOPUMYHOMY CITIJIKYBaHHI.

OTxe, METa YMHHOIO JOCII/DKCHHS MOJISra€ y BH3HAYCHHI Crenudiku
MepeKiiaay JIATUHCHKUX FOPUINYHUX BHPA3iB B aHIIOMOBHHX TEKCTaX, aHAIi3i
CYYaCHUX MiXO/iB Ta PO3pOOI PEKOMEH/IAIIH JIJIsl MPAKTHYHOTO 3aCTOCYBaHHS
y TepeKiaabKii TisuIbHOCTI.

3aBIaHHs IO CIiHKCHHS:

1. BusBUTH OCHOBHI JIATUHCBHKI BUPAa3H, SKi YacTO BUKOPHCTOBYHOTHCS
B QHIVIOMOBHUX FOPUIMYHUX TEKCTaX.

2. TlpoanamizyBaTd METOOM Ta IIAXOOU [0 MEPEKIaay JaTHHCHKHX
BUpAa3iB.

Bu3HauuTH OCHOBHI TPYAHOILI, [0 BUHUKAIOTH PHU MEPEKIIali JaTHHCHKIX
TEpPMIHIB.

2. AHani3 ocob61iMBocTel nepexknany 1aTUHCbKUX BUpasiB
B aHI/IOMOBHUX TEKCTaX

Jlamunceka mosa AK podoua mosa 1OPUCnPYOeHYil

Bynb-sika Hayka Mae BIAcHY CIEI[albHY JICKCHKY. Y FOpHUCIpyAeHLIl 1e —
FOPUIMYHA TEPMIHOJIOTIS, Oe3 3HaHHS SKOT BaXXKO cOOl YSBHUTH OBOJIOINIHHS
MIPAaBOBHMH 3HAHHSMH Ta IOpUAMYHOIO Tpodeciero. [IpaBoBa TepmiHOMOTis
BiJIPI3HSAETHCS BiJ] IHIIIMX TSPMIHOCHCTEM THM, 1[0 Y TIpoIieci popMyBaHH: 3a3Haa
3HA4YHOTO BIUIMBY JIATUHCHKOI MOBH, $IKa, Oyy4d JIIHTBICTHYHOIO OOOJOHKOIO
PUMCBKOTO TIpaBa, Biflirpae BaXKIMBY pOJIb B OCBITI cydacHoro topucra. Came
pUMCBKE TpaBO, BIIMIHHUMU pHCAaMM SIKOTO Oyl TOYHICTH (hOpMyIIOBaHb,
IIPOCTOTA Ta SICHICTB, JISIIVIO B OCHOBY ITPABOBHX CHUCTEM 0ararboxX €BpOIEHCHKUX
nepkas. He3akaroun Ha Te, 110 aHDIIMCHKE MPABO PO3BHMBAJIOCS aBTOHOMHHM
LIJISIXOM 1 HE 3a3HAJIO0 3HAYHOTO BIUTMBY 3 OOKY €BPOIEHCHKHX IPABOBUX CHUCTEM,
y IOpUAWYHIA TEPMIHOCHUCTEMI AHIIIMCHKOI MOBH TPUCYTHS BEJIMKA KUIBKICTB
JIATHHCBKUX IOPUIMYHKX TepMiHIB. Lle MosICHIOEThCS. THM, 10 TIPOTSATOM KUTBKOX
CTOJITh JIATUHChKAa MOBa CJIyryBajia pOOOUOI0 MOBOIO TPABO3HABIIIB Ta IOPUCTIB
1 cTala [pKepesIoM I0pUIMYHOT TePMIHOJIOTIT Tl IPABOBUX CHCTEM PI3HUX KpaiH.

10 Illesuenko M. 1. Ilepexan TaTHHCHKUX BUPA3iB y CYAOBiN MPAKTHIN: TCOPETHYHI Ta MPaKTHYHI

acriextn. YOpumunmit BicHuk Ykpainu. 2023. C. 15.
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JlaTUHCBKI IOPUIUYHI BUCIOBU JCMOHCTPYIOTh CTHCIICTh, 3MICTOBHICTB,
BHUPA3HICTh, TOYHICTh, BIACTHBI JIATHHCHKIA MOBI. 32 KOXXHHM TaKHM TEPMiHOM
CTOITh TIEBHE MMOHATTSI, KATETOPis MPABO3HABCTBA, SIKY BAXKKO BUCJIIOBHUTH 1HIIAM
CJIOBOM TaK, 1100 BOHO TOYHO i IOBHO MEPEIaBaIO 3MICT JIATUHCHKOTO TEPMIHY.
BinbIIicTh TATUHCHKUX IOPUIMYHUX TEPMIHIB Ta BUCIIOBIB JIHMIUIO IO HAIIUX
JTHIB, CTABIIM HAJ0aHHIM 0ararboX Cy4acHi 3aKOHOAaBYi cucTemu. JIaTHHCBHKI
TEpMIHM NPUULLIA B Pi3HI MOBH HE JIMILE 3aB/SIKM O€3M10CEpPEIHIM KOHTAKTaM
3 CaMoI0 JIATHHOIO, ajie 1 3a JJONOMOI'00 1HIIMX MOB.

VY cyuwacHiii aHDIMChKId TNpaBOBiM TepMiHOCHCTEMI, SK 1 B IHIIUX
€BPOICHCHKUX MOBax, 30epiriacs BelUKAa KUIbKICTh NPSIMUX JTATHHCHKHX
3al03U4eHb, SKI BUKOPHCTOBYIOTHCS 0€3 3MiHM iX opdorpadidHoi cTpyKTypH.
Tak, HanpUKIA, mens rea — euna; actus reus — euuHa Ois; corpus delicti —
cknad znouuny, alibi — 6 inwomy micyi (v MOMeHmM 6UUHEHHs 310YUHU); CUL
prodest? — Komy euciono?; de jure — mopuouuno, de facto — ¢gpaxmuuno, ex
delicto — i3 npasonopywenns; ex officio — 3a 0606's3xk0M,; compos mentis — npu
300po6omy 2ny30i, ocyOHuil; habeas corpus — mu nosuxen mamu miio, moomo
«Yaeu apewumosanoco ocooucmo 6 cyoi»), persona grata — «badxcana ocobay,
«badicane o6nUYUY, persona non grata — «HedaxdcaHa ocobay, «Hedadicawe
00nuYUsLY, pro se — 8i0 81ACHO20 IMeHI (Hanpuxiad, be3 adgokama); per se — cam
€o0010, AK Mmaxuil,; pro et contra — 3a ma npomu, a priori — 3 NONepeoHbO2o, Ha
niocmaei pauiute i00M0o20, a posteriori — 3 HACMYNHO2O0, 8UXOOSUU 3 00CEI0Y;
incognito — nomaii, nio 8U2AOAHUM M 'SM.

KpiM OKpeMux JIaTHHCBKUX TEPMIHIB INUPOKOrO BUKOPUCTAHHS HaOynu
JIATUHCBKI ropuandHi Bupasu: Curriculum vitae — oicummenuc, 6ioepadis;
Dolus malus — zmuil ymucen, mobmo uasmuche 3anodisinus wikoou, Corpus
iuris — 3610 npaea;, Ex Lege — 3a 3axonom, Contra legem — eécynepeu 3aKomy;
Alter ego — dpyee s (miti npeocmasnux),; Absolvo. Condemno. Non liquet. —
Bunpasoosyr. 3acyoocyro (3eunysauyio). He scno (mobmo ympumyrocs).
DopMyJH BIHOCATBCS JI0 PUMCHKOrO cymaouuHcTBa. Cymuji, ToloCyrouw 3a
BUPOK, MOAABAIM OJHY 3 TPhOX JYyMOK: «BHIIPaBIOBYIO», «3aCymKyio»,
«HesicHo», TOOTO. «yTpuMyrochky; Quis? quid? ubi? quibus auxiliis? cur?
quomodo? quando? — Xmo? wo? 0e? 3 uueio donomoeor? Hasiwo? AHxum
yunom? konu? (Ilumanns na cyooeomy enposadaicenni); Par in parem non habet
iurisdictionem. — Pignuii npomu pienoeo ne mae opucouxyii (y MKHAPOTHOMY
MpaBi: OJHA JIepKaBa HEMA€E TpaBa 3aJydaTH Jo cyny iHmry); Nullum crimen,
nulla poena sine lege. — Hisikoeo 3104uny, J#00OH020 NOKAPAHHS, SKUO GOHU
He nepedbaueni 3axonom; Nemo debet bis puniri pro un delicto. — Hixmo ne
noguHen 06idi Kapamucs 3a Mot Camuil 3104UH.

[IpaBo sK aKkTHBHA JWHAMIYHA CHCTEMa IOCTIHHO TiepedyBae y cTaHi
PO3BUTKY, MpHU [bOMY (GOpMajibHE 3aKPIIUIEHHS HOPMATUBHHUX YCTAHOBIICHD
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TaKOXK CXWJIBHE JO IIEBHOTO CBOJIIOIIOHYBaHHS Yy pYyCii COLIalbHOTO Ta
JIep’)KaBHOTO BJIOCKOHAJICHHS. [lJIst TOCATHEHHST HEOOX1IHOTO PIBHS SIKOCTI (hopM
TIpaBa, 10 CTBOPIOIOTHCS, BAKOPHCTOBYIOTHCS SIK TPAAMIIiiHI, TaK i IHHOBaIiHHI
3aco0u. Crienungika CydacHUX MPABOBUX CUCTEM TaKa, III0 BOHU BXKE HE MOXYTh
po3mIsiaatics SK JIOCHTh YiTKO BIJIME)KOBaHI OJlHA BiJ OJHOI, Bce OUIBIIOIO
MIpOFO ITiJ] BIUTMBOM TIPOLIECIB m1o0aizanii, yHiikamii Ta iHTepHaI[ioHami3amii
B IX MeXax 3/iHCHIOIOTHCS MPOICCH OOMIHY MPABOBHM JIOCBIJIOM.

[TpucyTHICTh JaTHHCHKOT FOPUIUYHOT TEPMiHOMIOTIT Y TekcTax (opMm mpasa
JEeSIKUX JepikaB MOXKHA PO3DVIAJATH SIK TpajuuidHy ckianoy. Lli nexcnuHi
OJMHMIII XapaKTepHI HE TUIbKH JUIS CYIOBHX INpELEAeHTIB (y TOMY YHCIi
TI[yMa4eHHsI TIPELIE/ICHTIB), a H y psAl BUMNAAKIB 1 /Ui HOPMAaTUBHHUX HPaBOBUX
aKTiB.

[Ipn wmpomy ciig 3ayBaXkUTH, IO XO4 O SIKMM OyB crienudiqyHui 3MicT
(dop™ mpaBa, Ha HHOTO ICTOTHO BILIMBAE MOBA IpaBa B LIIOMY, IO BijoOpaxae
SIK ICTOPUYHY CHAJIIMHY, TaK 1 BpaxyBaHHS peajidl CydacHOCTI Ta MOTped
PO3BUTKY CycmijbcTBa. [Ipy IbOMY BUKOPUCTaHHS JIATHHCHKHUX (Ppa3eosioriamin
y IOPUIUYHIN JOKTPUHI Ta MPAaBOBUX aKTaX CTA€ BCE OUIbIN momupeHuM. Ls
TEHJICHIIS MOXKE PO3IVISATUCS SIK TIeBHA IHHOBAIlsl IPaBOBOIO XapakTepy,
OCKUIbKM OCTaHHIM YacoOM AaKTHUBHO 3JIHCHIOIOTHCS IPOLECH BiJPOIKCHHS
Ta BHUKOPHCTAHHS MPABOBOTO JOCBIJY JIATHHCHKOI IPaBOBOI TEPMiHOJIOTIi
y KOHTEKCTi PO3BUTKY IOPUANYHOI KYJIBTYPH.

3MiHH, sIKI BiIOyBalOThCS y NMPABOBUX CHCTEMax MOXKHA CXapaKTepusyBaTh
HACTYITHUM YHHOM:

1) Y nepiox akTHBHOIO MDKIEP)KaBHOTO CIIBPOOITHHUIITBA 3POCTAE
poib iMIUIEMEHTalii HOPM MDKHApOJAHUX JIOrOBOPIB HOPMAaTrUBHOIO 3MICTY.
2) IloctynoBo e HEyXWIbHE PyX A0 30JIMKEHHS PI3HUX MPABOBHX CHUCTEM.
3) Po3Butok chepu iHGOpMAIIHHAX TEXHOIOTIA BEIe MO TOTO, IO MOCTIHHO
MIPUCKOPIOIOTHCS MPOLIECH OOMIHY iH(pOPMALEI0 Ta MPOLEAYPH ii mepepooKH,
10 Bce OUIBIIOI0 MIpPOIO CIIpHsiE PO3BUTKY Ipoueayp yHidikarii Ta iHrerpanii
npaBa. 4) IcHyIOTh TeBHI CKJIQJHOIII y parudikamii AEsSKUX MDKHApOJHUX
JIOTOBOPIB, OCKUIBKU JIESIKI TEPMiHM CKJIQJHO OJHO3HAYHO IMEPEKJIACTH MOBOIO
iHIIOI JepkaBu. 5) BemyThest JOCHIDKEHHS 1100 CTBOPEHHS HOPMATHBHHX
IIPaBOBUX AaKTiB B EJIEKTPOHHOMY CepeloBHINI. 6) AKTHBHO WIyTh NpolecH
po3poOku anropuTMizanii y mnpasi. Bci i 3MiHM BHKIHMKalOTh IOTPEOy
Tpancdopmallii Ta 0COONIUBOTO CTPYKTYPYBaHHS MPABOBOI cepu.

Icmopuunuii acnekm 1amuncbKuX 0OPUOUYHUX 3ANO3UUEHD

3anexxHo B cnocoby 3anozuyenHsi JATUHCBKI TEPMIHM MOXKHA MOJUTUTH
Ha mpsMi Ta HempsiMi (omocepenkoBasi). Ilix npsMUMHE  3ario3MYEHHIMU
PO3YMIIOTBCSl Ti 3allOo3WYeHHs, SKI yBIWIIIM Yy MOBY NpU TEPBUHHOMY
KOHTAKTI KyJIBTYyp y TepioJ] PUMCHKOi KOJOHI3awlil 1 3ajJHIIMINCS, HAPUKIIAJI,
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B aHDJIIHCHKIM MOBI B He3MiHeHIH ¢opmi. OrnocepeKoBaHUMH 3aIl03MYESHHIMA
3 JIATUHCHKOT MOBU MO)KHa Ha3BaTH CJIOBA, 1110 MPUHIIUIN 3 TaBHbO(PAHIY3bKOT
B aHIVIIHCHKY MICIsl HOPMAHCHKOTO 3aBOFOBAHHS''.

[puknagaMu npsSMUX 3ar03UYCHb y FOPUIUYHIN JICKCHIl € Taki CJoBa Ta
BHUCIIOBJIIOBaHHS, SIK actus reus, mens rea, doli capax, versus, etc Tomo. Cepen
OIIOCEPEAKOBAHUX 3all03MYeHb JIATHHCHKOI €THUMOJIOTT (ITi3HIIIe aJanToOBaHUX
JI0 MICIICBOT BUMOBH) MOXHA HA3BaTU accuse, adjourn, appeal, cause, chattel,
court, estate, evidence, felony, inquiry, irregularity, judge, jury, lease, marriage,
petition, plead, prison, prosecutor, supreme, suspect, tenant, trespass TOIIO.

3a cmynenem acuminsayii (BiAIOBITHOCTI HOPMaM Cy4acHOT MOBH) JIATHHCBKI
JICKCHYHI 3aII03MYCHHST MOXKHA TIO/IUTUTH HA MOBHICTIO aCUMIJIbOBaHI, YaCTKOBO
aCHMUJIBOBaHI Ta HE acUMiIbOBaHI (iHO3eMHI BKparuieHHs). OCHOBHa Maca
3aM03W4EeHb JIATHHCHKOT MOBH MTOBHICTIO ACHMUIIOBAJIACS B CUCTEMI aHIIIHCHKOT
MOBH.

3anexxHo Bif popmu ma 3nayenHs, TaTUHI3MH MOXKHa YMOBHO HOJIUINTH Ha
TaKi TpyIH:

a) JATUHCHKI ()pa3u / 00OpOTH, IO MWLM JO HALIOTO Yacy IOBHICTIO,
y ixHiil mouarkoBiii ¢opmi. Y mpaBoBomy mnoii noxnioHi ¢pasu Haituacrimie
OIUCYIOTh 0a30Bi TNpaBOBI 3acaau, LIO PETYIIOIOTh BUPIMICHHS TOTO YU
iHIIoro THIy cyfaoBuX cnpas. [Ipuknanamu €: Lex posterior derogate priori. —
Hacmynnuii 3axon ckacosye nonepeonii,; Nullum crimen, nulla poene sine lege. —
Hemace 3nouuny, nemae noxapanus Oe3 6Ka3ieéKu Ha me y 3aKOHI.

0) IOpUIUYHI TEPMIHH, 1110 CKJIQJA0ThCS 3 JIBOX, PIAIIE 3 OHOTO CJIoBa: alibi —
anioi; actus reus — 6uHHA Ois; MENS rea — «GUHHULL PO3YM, GOISLY, 3MOYUHHULL
Hamip, corpus delicti — cknad 3nouuny, compos mentis — ocyonuil, habeas
COrpus — cyoo8Ull HaKa3 Npo nepeoayy 3aapeumosanozo 00 cyoy; novus actus
interveniens — nOpyweHHs: NPUUUHHO-HACAIOKOBO20 38'513KY MIJC 6UHHOIO OIEI0
abo ne2amuHUM HACTIOKOM.

B) KOMOIHOBaHI TEpPMiHM, OJIHA YaCTHUHA SKUX € 3alO3MYCHHSIM 3 JIATHHI,
a JIpyra — aHIIIHACHKUI TepMiH: pro forma invoice; ad valorem tax/duty; writ of
habeas corpus, per year.

I') TaK 3BaHi KOHEKTOPH, a TAKOX BCTYITHI CJIOBA, III0 BUKOHYIOTH y TEKCTI
CTPYKTYpyIO4y, yTOUHIOIOUY (DYHKIII: vice versa — HaBIaku; etcetera — TOLIO;
inter alia — M iHIIMM; alias — IHITUMH CIIOBaMU; €0 ipPSO — TUM CaMUM.

1) Mopdemu (cydikcu Ta npedikcn) JaTHHCHKOTO TTOXO/PKEHHS, 10 MAaloTh
BHCOKY CJIOBOTBIpHY aKTHBHICTB. [Ipedikcamu I1HIIOMOBHOTO TOXOMKCHHS
€ de-(denunciation), dis-(disinheritance), extra-(extraterritorial), cor-, con-,

" Pomamiok O. B., Bsumuk B. JI. ETuMooriune MOXOMKEHHSI Ta ICTOPiS PO3BUTKY AHIJIOMOBHOT

1opuuaHOi TepMinororii. Bueni 3amucku THY imeni B. 1. Bepragcskoro. Cepist: ®@inonoris. ComianbHi
komyHikanii. 2020. C. 178.
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co-, col-; re- Tomo. CydikcaMu JaTUHCHKOTO TOXOMKEHHS € -or / -er; -ity, -ion
Ta Horo pi3HOBUIU -tion/-sion (prosecutor, admission, conviction Ta iH). Cydikc
-ify yTBOpIOE Ii€ciiOBa, sIKIi BHKOPHCTOBYIOTHCSI B FOPHJIMYHIM TEpPMiHOJOTII:
identify, verify, clarify Tomo.

Jlamunceki 3ano3uyenns y 10puouuHomy OUcKypci

AHali3 TEeKCTIB Ta JIOKYMEHTIB IOPHIMYHOI TEeMaTuKu abo CEeMaHTHYHO
OJM3BKUX TEKCTIB J03BOJISIE 3pOOUTH JEsKI BUCHOBKM MPO Ti THIIM YCHOTO Ta
MMUCHMOBOTO FOPUIUYHOTO TUCKYPCY, [UIS SKHX XapaKTepPHE BKHBAHHS THX YH
IHIIMX BUJIIB 3aMI03MY€Hb, a TAKOX MPO (QYHKIIi, IKi BpHU BUKOHYIOTb.

MorkHa TOMITUTH, IO JIATMHCHKI (pa3u, 10 JHIUIM JO HAIIOTO 4Yacy
B IICPBICHOMY BUIVISII YAaCTO MO3HAYAIOTh MIPABOBI PUHIIUIIN Ta 3yCTPIYalOThCs
y CYIOBHX PIlICHHSX, IOPHMYHAX BUCHOBKaX, a TAKOXK y MPOMOBAX a/{BOKATIB:
lex specialis derogate lex generalis (cneyianohuil 3aKoH CKACOBYE 3a2ANbHUILL),
non bis in idem (ne 0siui 3a oOHe Ul me came), venire contra factum proprium
(HIXMO He Modice cynepeuumu 61AcHill nonepeoHrill nogedinyi), non reformation
in peius (cmanoguuje cmoponu, siKa NOOAId cKapey, He NOBUHHO NOSIPUIUIMUCS
NOPIBHSHO 3 OCKAPAHCYBAHUM PIULEHHSIM) TOLIO.

[Tpu dopmysroBaHHI CyOBUX pillIeHb Ta B TEKCTaX IOPUINYHUX BHCHOBKIB
TAKOXK 4aCTO 3yCTpIiYaeThCs Psijl JIATHHCHKUX BHPas3iB, 1110 CTOCYIOTHCS CYAOBOI
npaktuku. Hampuknan: prima facie case — Hasguicms Oocumv Cepuo3HUX
00KA3i68 NOPYUWIEHHs CNPABUL; qUANTUM meruit — CRPAGeoIusa UHA20POOd; NON
est factum — «Hemae OOKYMEHMAy, MEEPONCEHHs CMOPOHU, U0 Yell OOKYMEHM
He € OOKYMEHMOM, Hel0 GUOAHUM, HEe38aAXNCAIOYU HA HASAGHICMb OPYKY abo
nionucy.

IOpuanuHi TepMiHM, IO CKIAAAIOThCS 3 OAHOrO abo ABOX CIIB, IO
M03HAYaIOTh JIATUHOIO 0a30Bi MpaBOBi MOHATTSA / HpOo(diIBbHI TEpMiHH,
4acTO BHUKOPHCTOBYIOTHCS B OpHTIHAJNI y HACTYNHUX BHJAxX JHCKYpCY:
1) y 3MI y crarTsaX MHOPUAMYHOI Ta, piamie, 3arajbHOl TEMaTHKH,
2) y IOpUAUYHIA JOKyMEHTalii, BKJIOYAlund JOKYMEHTH, IO CTOCYIOTHCS
PO3pOOKH HOPMAaTHBHO-IIPABOBUX aKTiB; 3) MiJ 4yac yKJIaJaHHS JOTOBOPIB;
4) y Xoai CcymoBUX pO3INISJIB, Y BHCTYNax B Cydax 3arajbHOro IpaBa
NPy PO3MNISAI  KPUMIHAIBHUX, IUBUTBHUX, KOHTPAKTHHX CYICPCUOK;
5) y TeKcTi mpOTOKOJIIB CYAOBHMX 3acifiaHb, JalJKecTax CYIOBHUX CIpaB;
6) y migpydyHUKaxX, HaBYAIbHUX MOCIOHMKAaX, HAaBYAIBHUX MaTepiajax Ta
pecypcax s IOPUCTIB.

Jlamuncoki cnosa-konekmopu (36'a13ku) B AHIJIOMOBHHMX TEKCTH MalOTh
[IMPOKE BKUBAHHS, 10 BUXOJHUTh 32 MCKI FOPUINIHOT TCMATHKH.

Cutij 3a3HaYMTH, IO 3 YaCOM BiI0YBaIOTHCSl 3MIHM Y CEMaHTHII JEKCUUHHUX
3aM03WYEeHb, 1 HABITh 3'SBIISIOTHCS JOJATKOBI 3HAYEHHS y PI3HHUX rayly3sx Ipasa
YM CUTYyalisiX mpaBoBoro nois. [Ipukmagamu 3MiH y Tamy3i KpUMiHaJIbHOTO
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IIpaBa € Taki cJoBa Ta BUCJIOBIIOBAHHS, SIK subpoena (nio cmpaxom nokapamms,
nizHiuwe — nogicmka 0o cyoy), obiter dictum (nonymue 3ayeadicenns, nizHiuie —
npueamua dymka cyooi), qui(d) pro quo (wocv 3a wjoce, nociyea 3a nocuyey,
nizHiue — Henopo3VYMIHHSA, 3ACHO8AHe HA NPuliHammi o0O0HIel peui/ocoou/
NOHAMMS 3 WOCb IHWe, MAKOJC Y KOHMPAKMHOMY Npasi — 3ycmpiuHe
3a0060J1€HHs1) TOIIO.

EnemenTtn, ski Bke (YHKIIOHYIOTb, IPOJOBXKYIOTh PO3BUBATH CBOI
rpamarnyHi napagurMu. Hanpukian, Bupas ad hoc (10 Bunanky), sikuii HaOyB
3HAUEHHS «CIICLialIbHUM, BIIAIITOBAHWN JUIsl KOHKpeTHOi Mern». Bupas pro
bono (publico) (mist cycmipHOrO Onara) CTaB BXKHMBATHCS sSK BH3HAYCHHS 3i
3HAYCHHSIM Oe3KOUMOGHU.

OTiKe, HE3BaKAIOYM Ha Te, 1110 JIATHHA € MEPTBOIO MOBOIO, BOHA IIPOIOBIKYE
30epirarn INEBHMH CTaryC Ta MPECTHX y NpaBoBil cdepi Ta CyMDKHUX
obnactsax. Tak 3BaHI JUCKYypCHBHI JIaTHHI3MH 30€piraioTh CBOE 3aCTOCYBaHHS
B IOPUMYHII MOBI.

Cepen npu4YMH MOXKHA Ha3BaTH JIEKiIbKa YMHHHKIB. JlaTHHCHKa MOBa Mae
MIIHAH ICTOPUYHMI 3B'S30K 3 PO3BUTKOM €BpoIeichkoro mnpasa. OCHOBHa
YacTHHA IOPUAWYHOI JliTepaTypu Oylla HamicaHa JIaTHHONO. Mo)KHa CKasaTH,
[0 JIATUHCHKI TEpMiHM Ta ()pa3u CTBOPIOIOTH 0a3y Ui MPABOBOTO JUCKYPCY,
YaCTKOBO YCYBAIOUM PI3HMII0 MK NPAaBOBUMHU Ta KyJbTYPHUMH CHCTEMaMH Ta
cnpustoun eeKTHBHIN KoMyHikalii MiX (axiBIsIMK NpaBoBOi cepu pi3HUX
kpain. OTxe, CbOTOAHI JIATHHY MOXKHA pO3IISIATH SIK YHIBEpCAJIBHMH KOJ
y NpaBOBOMY KOMYHIKaTMBHOMY HpocTOpi. BoHa BHKOPHCTOBY€ETBCS Ti€lO0 4n
IHILIOIO MIPOIO HOCISIMU BCIX €BPOINEHCHKUX MOB.

Y  npeskux  mpodeciiHUX — Taly3sX ~ BUKOPHCTaHHS — MPSIMHX YU
OIOCEPEIKOBAHUX JIATUHCHKUX MOBHHX CJICMCHTIB HA0YIIO (DYHKIIT COIliaIbHUX
CHUMBOJIIB, 3 iX JIOTIOMOTOI BiJ0OyBa€ThCS MAapKyBaHHS MPUHAICKHOCTI 0COOH
1o meBHOI npodecii adbo chepu.

Kpim TOro, ylatuHa € BKpail JIaKOHIYHOIO MOBOIO, IO 3HAYHO CIIPOIIYE
MMOCHJIAaHHS HA TICBHI MPaBOBI MPHUHIIUIY Ta MPaBUIIA, @ TAKOXK MICTUTh y cOOi
MTOBHHY 1 PETEIBHO PO3POOJICHUIN OJIOK TEPMIHOJIOTIT y HU3II CIeIiaai30BaHuX
raiyseil.

HesBaxkatoun Ha Te, mo y cdepi TepMiHOMOrii, a TaKoX y HOPUAMYHUX
NepeKyiajax IMOIIUPEHa CHHOHIMIS, OIHE 1 TEX caMe MOHATTS MOXe OyTH
BUPAXEHO SIK 3aII03MYEHE CJIOBO 3 JIATMHCHKUM KOPIHHSIM, TaK 1 CIOBOM, IIO
3'SBUJIOCS B AHDIIMCHKIM MOBI Mi3HilNe, Hanpukiay delictum — delict — tort
(rpomMasiHCBKE MTpaBONOpYLIeHHs). TakuM YMHOM, PO3YMiHHSI Ta BUKOPHCTaHHS
JIATUHCBKUX TEPMiHIB, 0E3yMOBHO, CIpHSE BJIOCKOHAJICHHIO 3HaHb FOPHIMYHOL
MOBHM 1 KOHTEKCTIB iX B)KMBaHHS, Ta MiJABUIICHHIO NMPOQeciiHOl OpUANYHOI
KOMIICTCHITIT.
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Ocobnueocmi emumonozii ma nepeknady JamuHCbKoi mepmiHonozit
6 AH2IOMO6HUX MEKCMax

Po3miissHeMO 0COOIMBOCTI MEpeKIaay aHIJIOMOBHHX TEKCTIB, SIKI MICTATh
JIATUHCBHKI BHpPA3W Ha MPHKIAAlI TEKCTIB KHUTH Ademonu Abacc «Misxcnapoone
npaso»'?.

Opurina Texcry 3HaueHHS i HOXOKeHHS Iepexian ykpaiHCbKOI0
BHpa3zy MOBOIO
As a systematised body of rules  De jure belli ac pacis libri Sk crcTeMaTH30BaHHiT 3BT
[international law] owes much to  fres — «IIpo mpaBo BiiiHu MPaBUI [MDKHAPOIHE MPABo)]
the Dutch jurist Hugo Grotius, i MHpY y TpbOX KHUrax». Lle 6araro B YoMy 3aBISIyE
whose work, De jure belli ac ronosHa npaus ['yro Iportis, roJUIaHJICbKOMY topucty ['yro

pacis libri tres, appeared in 1625, omy6nikoBana y 1625 pori, sika  Iporito, wust mpartwst «IIpo mpaso
and became a foundation of later 3akTana OCHOBH MKHAPOIHOTO — BIifHH i MHDY y TPBOX KHHTaX»

development. mpasa. 3'sBrntacst B 1625 por i crana
OCHOBOIO JUIsI IOAJIBILION0
PO3BHTKY.
...this primitive form did not Pacta sunt servanda —«oroBopu  L{s mpumiTiBHA Gopma
exactly correspond to the pacta  TIOBHHHI BUKOHYBATHCS». He NOBHICTIO Bi/OBigaa
sunt servanda. OCHOBOIIOJIOKHUI TPHHLIAIT TIPUHLMITY, 110 J0TOBOPU
MDKHAPOJIHOTO TPaBa, 1110 IOBHHHI BUKOHYBATHCSL.

03Ha4ae 000B’I3KOBICTh
BUKOHAHHS MIKHAPOIHUX

JIOTOBOPIB.
...the case is about how Domicile — «micue ...CTIpaBa CTOCYEThCS TOTO,
Candoman nationals who, despite npoxuBanHs». B ropummunomy — sik rpomasiau Kanpomu,
having married in Candoma, KOHTEKCTI O3Ha4ae MicIie SIKi, HE3BAKAIOYH HA TE, III0
must have their marriage MOCTIHHOTO MPOYKUBAHHS 0COOU.  onpy»uincs B KaHaomi, MOBUHHI
dissolved in their country of pO3ipBaTH CBIii ILTFO0 y KpaiHi
domicile, Rutamu, which, Micysi CBOTO NPOXMCUBAHHS,
nevertheless, must consider how Pytamy, sika, THM He MEHIII,
Candoman law deals with certain TIOBUHHA PO3IVISIHYTH, SIK
issues arising in the proceedings. Kannomcbke npaBo Bupiriye
IIeBHI [INTAHHSL, 1[0 BUHUKAIOTH
Y XOJIi TIPOBA/IKEHHSL.
The ius gentium of the Romans  lus gentium — Ilpaso napoois. PunMcbKe mpaBo HAPOIY —
— that amalgam of the laws of ToxomuTh Bif JATHHCHKOIO CYKYITHICTb 3aKOHIB yCiX
all the peoples of the empire... BHpA3y, 110 03HAYAE IIPABO, HapOZIB IMIIepii..., OTPUMABIIN
having been received over much — crinbHe st BCiX HAPOIIBY». BHU3HAHHA Ha OUIBIIIN YacTUHI
of the European continent after ~ B pumcbkomy mpaBi o3nadqano €BPOMNEHCHKOr0 KOHTUHEHTY
the Renaissance, constituted PaBo, IO PEryIIIOBAIO TicIst enoxu Binpomkenns,
an actually operative common BITHOCHHHU MDK PUMCBKHMU CTaHOBHJIO (DAKTHYHO 09y
system of law providing a basis ~ rpomajsiHamMu Ta IHO3EMILIMH. 3arajbHy CHCTEMY IpaBa,
ready made for international law. 110 CTBOPHJIA OCHOBY ISt

MDKHAPOIHOTO TIpaBa.

12 Abass A. International Law. Text, Cases and Materials. Oxford University Press, 2018.
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Once a norm is categorized as
a peremptory norm (that is,
the most fundamental in the
hierarchy of norms), States
cannot consensually derogate
from such a norm.

This provision shall not prejudice
the power of the Court to decide
a case ex aequo et bono, if the
parties agree thereto.

In the international legal
discourse, these two criteria are
commonly referred to as ‘State
practice’ and opinio juris sive
neccesitatis, or opinio juris for
short.

Bound as it is by Article 38 of

its Statute to apply, inter alia,
international custom ‘as evidence
of a general practice accepted as
law’, the Court may not disregard
the essential role played by
general practice.

This kind of situation, in which
the Court would be forced to
declare a case inadmissible due to
lack of applicable law, is known
as non liquet.

...some are based on ‘natural
justice’ common to all legal
systems (such as the principle
of good faith, estoppel and
proportionality), others simply
apply logic familiar to lawyers
(such as the rules lex specialis
derogate legi generali, lex
posterior derogate legi priori),
and another category is related
to ‘the specific nature of the
international community’, as
expressed in the principle of ius
cogens.

Peremptory norm — imnepamuena
nopma. Jlar. Bupas jus cogens,
1110 03HAYAE «CHOHYKaIbHE
npaBo». B MikHapogHOMY
mpaBi 1e € GyHIaMEHTaTBHOIO
HOPMOIO, BiIXUJICHHS BifI SIKOT

€ HEMPHITyCTUMHM.

Ex aequo et bono — 32iono iz
cnpaseousicmio ma do6poM.
JlatnHCBKHI BUpa3, 110 O3HAYa€e
BUpILICHHS CIIPAaBH HE HA OCHOBI
FOPHIMYHIX HOPM, @ Ha OCHOBI
CIPABEIUIMBOCTI Ta CYMITIHHS
CTOpIH.

Opinio juris sive neccesitatis/
Opinio juris — npagose
NePEeKOHAHHS 8 HEOOXIOHOCMI.
JlatuHChKUit BUpa3, 10
O3HAYaE IIePEKOHAHHS

cy0'ekTa MDKHAPOIHOTO MpaBa
B IOPU/IYHIi 00OB'SI3KOBOCTI
TIEBHO HOPMH UM IIPAKTUKN.
Inter alia — midic inwum.
JlatvHcbKuil BUpas3, 110 O3HaYae
«cepej1 HILOoro».

Non liquet — ne supiwieno.
JlaTvHCHKMIT FOPHIMYHII TEPMiH,
1110 O3HAYAE CHTYAILiF0, KOJIM CYJT
HE MO)KC BHHECTH PIILICHHS Yepe3
BIJICYTHICTb Bi/ITIOBIZTHOTO 3aKOHY
a0o JI0Ka3iB.

Lex specialis derogate legi
generali — cneyianbHutl 3aKoH
ckacogye 3azanpHuil. JIaTMHCHKUH
FOpUINYHUI BUpa3 Lex posterior
derogate legi priori o3Haqae,

O NI3HIWUL 3aKOH CKACOBYE
nonepeoHil.

ITicst TorO, SIK HOPMA
K1acu(iKyeTbCst SIK iMIIepaTiBHA
HOpMa (TOOTO HAHOLIBII
(byHIameHTabHA B iepapxii
HOPM), ZIEp’KaBU HE MOXKYTb 32
B33a€EMHOIO 3r0JIOI0 BiZICTyIIaTH
BiJ TaKol HOPMH.

Lle HOJOKEHHSI HE 3aBJIa€ [IKOIH
npaBy Cyjty BHpILTyBaTH CIIpaBy
32I0HO 3 CNpPABeOUBIiCMIo ma
000poMm, SIKIIIO CTOPOHH Ha 1ie
TOTOJISITCS.

Y MDKHApOIHO-TIPAaBOBOMY
JCKYPCI 11l /1Ba KpUTepii
3a3BHYAil HA3UBAIOTHCS
«IPAKTUKA ICPXKaBy» Ta «IIPABOBE
MepPEKOHAHHS B HEOOX1THOCTI»,
200 CKOPOUCHO Opinio juris.

IoB's3auwit i3 crarreio 38
3acrocyBanHsi CTaryTy, mix
iHWuM, MDKHAPOITHUIN 3BHYAi
«IK JI0Ka3 3arajabHOi NPAKTUKH,
BU3HAHOI sIK TpaBo», Cy1 He
MOXKe ITHOpYBATH ICTOTHY POJIb,
SIKY BiZirpae 3araibHa PaKTHKA.
Taka curyartis, ko Cyx

Oyze 3MYIIEHHIT OrONIOCUTH
CIpaBy HEMPUIHATHOO Yepe3
BIJICYTHICTh 3aCTOCOBHOTO paBa,
BIJIOMa SIK HesupilieHda.

...JIesIKi (3aKOHH)

IPYHTYIOTBCS Ha «IIPUPOJIHIi
CIPABEUTMBOCTI», CHUTBHIN JUIS
BCIX TIPABOBHX CHUCTEM (TaKHUX
SIK TIPUHIIUIT TOOPOCOBICHOCTI Ta
TPOTOPLIHOCTI), IHIII MPOCTO
3aCTOCOBYIOTB JIOTIKY, 3HAHOMY
1opuctaM («Cneyiansutl 3aKoH
cracosye 3azanbHul, TlizHiuui
3AKOH CKACOBYE NONEPEOHitl),

a HIIIa KaTeropisi MoB's3aHa 3i
«crenrikor MKHAPOITHOTO
CITIBTOBAPHICTBA»

263



The tribunal stated (at 43) that:
A judgment having the authority
of res judicata is judicially
binding on the Parties to the
dispute. This is a fundamental
principle of law of nations
repeatedly invoked in the
jurisprudence, which regards

the authority of res judicata as

a universal and absolute principle
of international law.

The tribunal stated (at 504)

that: the full compensation of
prejudice, by awarding to the
injured party the damnum
emergens and lucrum cessans is
a principle common to the main
systems of municipal law, and
therefore, a general principle of
law which may be considered as
a source of international law.
...the doctrine of stare decisis

— the famous common law
doctrine...

Thus, in addition to the nature

of the mandate, the conduct

of the parties vis-a-vis the
instrument concerned is a crucial
factor in determining whether,

on the authority of this case,
mandates constitute treaties under
international law.

See the Court’s statement at 17
et seq.
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Res judicata — eupiwena cnpasa.
JlaTHCHKUI FOPUIMYHUN
TEPMiH, 1110 O3HAYae, 1110 CIIPaBa,
sKa Bxe OyJa po3nisiHyTa Ta
BHPpILIICHA CY/IOM, HE MOXKe OyTH
MIEPEVITHYTA 3HOBY.

Damnum emergens — ¢hakmuuni
36umku. JlaTnHCHKUI
FOPUIMYHII TEPMIH, 1110 O3HaYae
30UTKH, sIKi BXKE 3aBJIaHO.

Lucrum cessans — ynywena
6u200a. JIaTHHCHKUI IOPHIYHHIT
TEPMiH, 110 O3HAYa€ JOXiJ, KU
ocoba Morta O oTpuMarH, SIKOH 1i
rpaBa He OyJIH TIOpYILIeHi.

Stare decisis — dompumyeamucs
supiweroeo. JIaTHHCHKMIA
FOPHIHYHHI TPUHIAIL, 110
03Hayae 0OOB'SI3KOBICTh CYZIOBOTO
TIPELEACHTY UL CYAiB HIDKIHX
IHCTAHILIN.

Vis-a-vis — «1omo», «Io
BiJTHOIIEHHIO JI0», «CTOCOBHOY,
TOXO/IUTD 3 (ppaHITy3bKOT MOBH,

1 MOXOIUTH BiJT JTATHHCBHKOI (pasu
visus ad visum, 110 03Ha4dae
«OOIMUYISAM 10 OOTUYISD».

Et seq. — CKOpPOYEHHS Bijl
JIATHHCBKOTO ef sequentes

abo et sequentia, O O3HAYAE

«i HACTYIHI». BHKOpPHCTOBYEThCS
JUTSL TTO3HAYEHHS «i Jaini»,

«1 HaCTyITHe», «i TaKe IHIey,
«TOLIO» (PO CTOPIHKH,
naparpagu ToIo).

TpuOyHau 3a3HauuB, mwo: Cripasa,
SIKa € BUPIIICHOIO, € IOPUINIHO
000B'513k0B010 U151 CTOPiH

criopy. Lle dbyHmaMeHTanbHuit
TIPUHLIAI [PABa HALiH, KA
HEOIHOPA30BO 3aCTOCOBYBABCSI

B IOPHCIIPY/ICHLLI, SIKa PO3TISIAE
ABTOPUTET GUPILUEHOI cnpagu IK
yHIBEepCaIbHHIT Ta A0COTIOTHHI
MPUHIIAI MDKHAPOIHOTO [paBa.

TpuOyHai 3a3Ha4yB, 10

IIOBHE BiJIIIKO/{yBaHHSI ILUTIXOM
TIPUCY/DKEHHS OTepIILIii
CTOPOHI (YakmuuHux 30UmKie Ta
VIYuerol 6ueo0u € TIPUHIIATIOM,
CITUTBHIM JUIsSi OCHOBHHX CHCTEM
MYHILHITATBLHOTO TPaBa, i, OTKE,
3araJlbHAM TPHHIIMIIOM 11PaBa,
SIKAH MOYKE PO3IVISIIATHCS SIK
JDKEPEIIo MDKHAPOIHOTO IIPaBa.
JIOKTpHHA 1po 0OmpUMaHHs
BUPIUEHO20, € BITIOMIM
TIPHHLIATIOM, 1110 3000B's13y€
CyIU JIOTPUMYBATUCS CBOIX
TIOTIEPE/THIX PillICHb.

Taxkum YUHOM, Ha TOIATOK 0
XapakTepy MaH/ara, MOBe/iHKa
CTOpIH CMOCOGHO BIIMOBITHOIO
IHCTPYMEHTY € BUPIIIATLHAM
(haxTopoM y BU3HAYCHHI TOTO,
9, 3TIIHO 3 MPELEACHTOM Y il
CIpaBi, MAHIATH CTAHOBIIATH
JIOTOBOPH 33 MIKHAPOTHHM
TIPaBOM.

Jlus. 3asBy Cyny Ha cropinmi 17
i oani.



...if the Mandate was ab initio
null and veid on the ground of
non-registration it would follow
that the Respondent has not and
has never had a legal title for its
administration of the territory of
South West Africa (p. 136)

In either scenario, the State shall
be deemed to have authorized the
illegal act ex post facto.

The process of ratification

is therefore based on the
domestic law of a State, and
the onus is on that State to
ensure that the process is duly
followed, especially where such
requirement is not expressly
stated to the other contracting
party, which is not expected to
be versed in the domestic law of
another State.

...the restrictions ratione loci
attached to Turkey’s Article 25
and Article 46 ...declarations are
invalid.

...but confirmed, on other
grounds, that it had prima facie
jurisdiction in the case. (p. 159)

...does not modify the provisions
of the treaty for the other parties
to the treaty inter se.

Ab initio — «Biz MOYATKY»,

«3 CaMOT0 MOYATKY», «3 MEPIINX
KpokiBy». Lle iaTnHChKuii Bupas,
1110 TTOXOJIUTH 3 KIaCHYHOL
JIaTUHU. BUKOpHCTOBY€ETBCS

B IOPHCTIPY/CHIIIT Ta O(imiiHii
MOBI JUIs IO3HAYCHHSI
HEHCHOCTI YOrOCh 3 MOMEHTY
HOr0 BUHMKHEHHSI.

Ex post facto — «uicist BaxTy»,
«3aJHIM YHCIIOMY, «3 HACTYITHOKO
CHJIOIO». BUKOpHCTOBY€ETBCS

B IOpHCIIpY/CHIIT Ta o(iiiHil
MOBI JUTS O3HAYECHHS JIii 3aKOHY
200 J103BOITY, III0 Ma€ 3BOPOTHY
CHITy, TOOTO TIOMIMPIOETHCS Ha
oA, sIKi BiOysmest 10 Horo
TIPUIAHATTSL.

Onus — «TsIrap», «000B'SI30K»,
«BIIMOBIJAJILHICTEY. BaKMBaeThCS
B IOPUIMYHOMY KOHTEKCTI

JUTSE TIO3HAYCHHsT 000B'SI3KY
JIOBEJIEHHST a00 BIAMOBIAAILHOCTI
3a MEBHI il.

Ratione loci — «3a Micuemy, «3a
TEPUTOPIATILHOIO 03HAKOIOY,
«depe3 MiCIIe3HAXODKEHHD).

Prima facie — «Ha nepruvit
TOIVISAY, «OUEBU/IHUIA Ha
MEPIIHIA OIS, «SIKILO HEMAE
JIOKa3iB POTUIICKHOTOY.

Inter se — «Mix COOOIO», «MIK
HAMI.

...sKOn Manzar OyB HemiCHIM
6i0 camo2o nowamky Ha
IMCTaBi HE PeecTpattii, 3 HOro
BUILIABAIO O, 10 BiAIOBIAaY HE
Mag i HIKOJIM HE MaB 3aKOHHOTO
mpaBa Ha aMiHICTPyBaHHS
tepuropii [liBnenno-3aximHoi
Adpukn.

V Oyb-SKOMy BHIIAJIKY,
BBKATHMETHCS, 110 JIEPIKaBa
CaHKIIOHyBaJIa HE3aKOHHY [0
nocm ¢pakmym.

Taxum unHOM, TIpOIIEC
parudikawii pyHTy€eThCS

Ha BHYTPIIIHBOMY
3aKOHOJIABCTBI JCPIKaBH,

1 mseap BINIOBITAIBHOCTI

3a 3a0€e3MeUCHHS HAJISKHOTO
JOTPUMAHHS IIEOTO TIPOLIECY
MOKJIATIA€TECS Ha IIIO ACPYKaBY,
0COOMIBO y BUNAAKAX, KOIU TaKa
BHMOTa HE BHCJIOBJICHA YiTKO
1HIIIH JTOTOBIPHI CTOPOHI, BiJ
SIKOT HE OYIKY€ThCS 00I3HAHICTh
3 BHYTPIIIHIM 3aKOHOJJABCTBOM
HIIIOT JIepyKaBH.

...0OMEIKEHHSI 38 TePUTOPIATHHOIO
03HAKOIO, 110 JI0IAF0THCS

10 fexnapaiii Typeaunsu

3a crarmsiMu 25 Ta 46

...€ HEIMCHUMU.

...aJIe TATBep/IHB, Ha HINX
migcrasax, o Cyx, ouesuoHo,
Ma€ FOPHC/IMKIIIO Y 11l CrpaBi.

...3aCTEPEIKCHHST HE 3MIHIOE
TOJIOXKCHbB IOTOBOPY [UTS IHIIIHX
YUYaCHHKIB JIOTOBOPY Midi¢ cOO010.
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The combined effect of the
French reservations and

their rejection by the United
Kingdom is neither to render
Article 6 [of the 1958 Geneva
Convention on the Continental
Shelf] inapplicable in toto as the
French Republic contends, nor to
render it applicable as the United
Kingdom primarily contends.

In this case, however, Dixon

J stated obiter that ‘international
law is not a part of, but is one of
the sources of, English law’.

It is often said that a customary
rule cannot be incorporated if it
will conflict with a decision of
a higher court of the land. This
is the English doctrine of stare
decisis, a common law doctrine
applicable by most common law
countries

In essence, absolute immunity
is applicable to pure acts of
sovereigns, also known as acts
Jjure imperii, in contradistinction
from commercial acts of
sovereigns, also known as jure
gestionis.
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In toto — «IIIKOMY, IIOBHICTIO,

«y TIOBHOMY 00CSI31».

Obiter — «Mi HIIIMY —
CKOPOYCHHSI Bi/I JIATHHCHKOTO
BHpasy «obiter dictumy, mo
03HAYAE «CKA3aHE MK THILIMMD).
B rOpu/IMYHOMY KOHTEKCTI
O3Ha4a€ BHCJIOBITIOBAHHS CYIUT,
SIKE He € HEOOXiTHUM J17Ist
TIPUHHSTTS PIlLICHHS Y CIIPaBi,

i TOMy He € 00O0B'SI3KOBUM
TPELE/ICHTOM.

Stare decisis — «cToATH Ha
BUPILIICHOMY», «IOTPHMYBATHCS
BHUPIIIICHOTO» — FOPUINYHHI
TIPUHLIAIL, 3TITHO 3 SIKAM CYIU
3000B's13aHi JOTPUMYBATHCS
TPEIIC/ICHTIB, BCTAHOBICHHUX
BUIIFMH CyTaMH.

Jure imperii — «3a IpaBOM BIIaix

(immepii)»
Jure gestionis — «3a IPaBoM
YIPABITIHHS.

CykynHuii eekT 3acTeperKeHb
Opanwii Ta X BiIXHICHHS
Cronyuennm KoposiBctBom
OJISITae HE B TOMY, 1100
BU3HATH CTarTIO 6 [JKeneBchkol
xoHBeHii 1958 poky mpo
KOHTHHEHTAIBHUH 11esb(])
HE3aCTOCOBHOIO YLTKOM, SIK
ctBepuKye DpaHiry3bka
Pecry6mika, i He B TOMY, 1100
BHM3HATH ii 3aCTOCOBHOIO,

SIK IGPBUHHO CTBEP/DKYE
Crnonyuene Kopomiserso. Bin
OJISITa€e B TOMY, 11100 BU3HATH
CTarTIO HE3aCTOCOBHOIO MK
JIBOMa KpaiHaMu B MeXax JIii
3aCTEPEIKCHb.

VY wiii cripasi, oAk, JlikcoH
JDxeii 3as1BUB, MIXK THILIMM,
110 «MDKHApOIIHE TPaBO HE

€ JaCTHHOIO, a € OJIHKM i3
JDKepeT aHIICBKOTO TIpaBay.

YacTo CTBepIUKYETHCS, 110
3BHYAEBA HOPMA He MOXke OyTu
IHKOPIIOPOBAHOIO, SIKIIIO BOHA
CyIEpPEUNTh PIIICHHIO BUIIOTO
cyny kpainu. Lle € anmiicbka
JOKTpUHA stare decisis (TPUHLIATT
JIOTPUMYBATHUCS] BUPIILICHOTO),

— 3araJbHONPABOBA JOKTPHUHA,
sIKa 3aCTOCOBYETBCS B OLIBIIOCTI
KpaiH 3arajbHOrO MpaBa.

Io cyTi, abcomroTHNMIA iIMyHITET
3aCTOCOBYETBCSI /10 aKTiB
CYBEpEHIB, TAKOXK BITOMHX SIK
AKTH jure imperii (3a IpaBoM
BITAJIH), HA BiAMIHY Bift
KOMEPLIHHHX aKTiB CyBEpEHIB,
TAaKOXK BIIOMUX SIK jure gestionis
(32 IpaBOM YTIpaBITiHHS).



But where an act done by

a separate entity of the state on
the directions of the state does
not possess the character of

a governmental act, the entity
will not be entitled to state
immunity, though it may be able
to invoke a substantive defence
such as force majeure despite the
fact that it is an entity of the state.

That practice is accompanied by
opinio juris, as demonstrated by
the positions taken by States and
the jurisprudence of a number
of national courts which have
made clear that they considered
that customary international law
required immunity.

These are known as immunity
ratione materiae (functional
immunity) and immunity ratione
personae (personal immunity).

International law has certain
expectations of municipal law,
and lays those expectations out
in clear and concise language. It
determines its own primacy vis-
a-vis municipal law, although it
does not invalidate the latter.

THL or the law of armed conflict
or jus in bello concerns how

to conduct war once hostilities
break out.

Force majeure — «ne
niepebopHa Cui1ay, «00CTaBUHU
HenepeOopHOi cum». Dpaza
(DpaHILy3bKOTO MOXO/DKEHHS, 1110
03HAYaE «BUIIIA CUIIA».

Opinio juris — «11paBoBa JlyMKa»,
«IICPEKOHAHHSI B TIPAaBOBIH
000B's13K0BOCTI». Brpas o3Hauae
«IICPEKOHAHHS B IIPABI».

B MbKHapoxHOMY IpaBi O3HaYa€e
NePEKOHAHHST JIEPKaBU B TOMY,
110 TEBHA IIPAKTHKA € IOPHIMIHO
00OB'SI3KOBOIO.

Ratione materiae — «3a CyTTIO
crpaBu» («ratione» — «3 Oy
Hay, «materiacy — «Ipeamen).
Ratione personae — «mono
0co0m».

Primacy — «nepicts, nepesara,
BEPXOBEHCTBOY.

Jjus in bello — «nipaBo BiliHIW», 200

«IIpaBo Iij yac BiifHW». Bupas
TOXOJTUTh 3 PUMCHKOIO paBa

1 himocoepkiX MHCKyciit Ipo
cripaBe/yIMBY BiiiHy. Jus in bello
CTOCYEThCSI TIPABUIT TTOBE/[IHKH
1111 yac BiliHHU, HE3aJIEXKHO BiJl
Toro, un OyJia BiiiHa po3royara
3aKoHHO. TOOTO, 11e TpaBo, sKe
PETYJIIOE TIOBE/IIHKY KOMOATaHTIB
IMij1 Yac BiMCHKOBUX JIiil.

AJie SIKIIO JIisi, BYMHEHA
OKPEMOIO OPraHi3ali€io JepyKaBu
3a BKA3iBKOIO JICPIKABH, HE

Mae XapakTepy YpsyIOBOi i,
Oprasizailisi He MaTuMe Ipasa
Ha [ICpyKaBHUN IMYHITET, X04a
BOHA MOKE MaTH MOYK/THBICTB
MOCHJIATHCS HA MaTepiaibHAN
3aXHCT, TAKU SIK hopc-madicop,
HE3BAKAIOYH HA TE, 1110 BOHA

€ OpraHi3aLi€r0 eP)KaBH.

LIst pakTHKa CyrnpoBOLKYETHCS
opinio juris (MEPEKOHAHHIMA

B TIpaBiii 000B’SI3KOBOCTI), 1110
JIEMOHCTPY€ETHCS! [IO3UILISIMH,
3afHATHMH JIepyKaBaMH,

Ta IOPUCTIPYICHLIIEIO PSITY
HAI[IOHAIBHUX CY/IB, SIKi YiTKO
3asBHJIM, 110 BOHU BBAKAKOTh,
1110 3BHYA€EBE MDKHAPOIHE IIPaBO
BUMarae iMyHiTery.

e Bimomo sk iMyHiTeT ratione
materiae ((hyHKIIOHATBHHI
iMyHITET) Ta IMyHITeT ratione
personae (0coOucTHii iMyHITeT).

MAiXHapo/IHe PaBo Mae MeBHi
O4iKYBaHHsI I1[0ZI0 HALIOHATBHOIO
MpaBa Ta BUKIIA/AE 11l OUiKYBaHHI
YiTKOIO Ta CTHCIIO0 MOBOIO.
BoHo BH3Ha4ae cBOe BiacHe
BEPXOBCHCTBO CTOCOBHO
HAIIOHAIBHOTO MPaBa, Xo4a it He
QHYJIIOE OCTaHHE.

MiKHapO/IHE TyMaHiTapHe
npaBo, abo MpaBo 30pOHHUX
KOH(VTIKTIB, a00 jus in bello,
CTOCYETBCSI TIPABKIT BEJICHHSI
BIMHH I1iCIIsI TI0YaTKy OOHOBHX
JUiA.
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Report of the Secretary-General
Pursuant to Paragraph 2 of the
Security Council Resolution 808.

Shall in no way impair the
obligations which the Parties to
the conflict shall remain bound to
fulfil by virtue of the principles
of the law of nations, as they
result from the usages established
among civilized peoples, from the
laws of humanity and the dictates
of the public conscience.

Common Article 2 of the 1949
Geneva Conventions (‘common’
in this instance meaning it
appears in identical wording and
article number throughout all four
of the Geneva Conventions).

Natasha Balendra, ‘Defining
armed conflict’ (2007-08) 29
Cardozo L Rev 2461.

Nevertheless, there was no real
controversy as to who constituted
a combatant. Yet, from the
Franco-Prussian War of 1870-71
questions were being raised as to
the status of francs-tireurs (free-
shooters) and the levée en masse
(mass uprising).
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Pursuant fo — «BiZIIOBIIHO JI0»,
«GTiIHO 3». BHKOPHCTOBYETHCS
JUISL TTO3HAYEHHS JIi1, 110
BiIOYBA€THCS BIIMOBITHO 10
MIEBHOTO TIPaBHJIA, 3aKOHY a00
PpiLICHHS.

by virtue of —

«B CHITy», «Ha ITICTaBI».

Bupa3z BUKOPHCTOBYETHCS IS
TO3HAYCHHS i, 10 BinOyBa€eThCs
3aBJUIKH TEBHIN PUUNHI a60
CHUIIL.

in this instance —

«B [IbOMY BHTAJIKy». Bupas
BHKOPHCTOBYETHCS TSI
YTOYHEHHSI, IO TIEBHA st
a00 TBEPIDKEHHSI CTOCYETHCS
KOHKPETHOTO KOHTEKCTY.

L Rev — cKopoveHHsI Bift
«Law Reviewy, 1110 03Ha4ae
COPUANYHMI oD a00
CIOPUAMYHMI KypHAID.
«Reviewy, 1110 TOXOIUTH
BiI JIATMHCHKOIO «reviderey,
110 O3HAYAE TICPEIILIIATID).
BuxopucroByetbest uis
MO3HAYCHHS AKAJIEMIYHOIO
FOPHIYHOTO YKYPHAIY.

francs-tireurs — «BUTbHI

crpiabui». OpaHIy3bkuil BUpas,
SIKMH TIOXO/IUTH BiJT JIATHHCHKOTO
cioBa «francusy, 1110 03Ha4ae
«BLITBHUI.

levée en masse — «macoBe
moBCTaHHs. [le Takok
(paHIy3bKHii BUpa3, ane
«massey, 110 MOXOIUTh BiJl
JIATHHCHKOTO «INassa.

3Bit [eHepanbHOTO cexperapst
BIIOBITHO 10 MYHKTY
2 pesomowii 808 Pamu besnexn.

Lle >xoHIM YMHOM HE
TOpYILy€ 3000B'sI3aHHS, SIKi
CTOPOHM KOH(VTIKTY TIOBUHHI
MIPOIOBKYBATH BHUKOHYBATH

B CIUTy IPHHLIUINB IIpaBa
Harliif, 10 BUIIIMBAIOTH 13
3BHYAIB, BCTAHOBJICHIX MDK
LMBLII30BaHUMH HApOJaMH, i3
3aKOHIB JIIOISTHOCTI Ta BEJiHb
CYCIIUTBHOT COBICTI.

3aranbHa cTarTst 2 JKeHeBChKux
KOHBeHLH 1949 poky
(«3arabHa» B [IEOMY BHIIAIKY
O3HaYae, 1110 BOHA 3'SIBISETHCS
B 1ICHTHYHOMY (DOPMYITFOBAHHI
Ta HOMEpI CTaTTi y BCIX YOTUPHOX
JKeHeBChKMX KOHBEHILISIX)

Harama banennpa, «BusnaueHHs
30pOIHOTO KOHMIIKTY»
(2007-08) 29 HOpuauunmii
Ornsin Kapnoso 2461.

IIpore, He Oyro ClpaBKHIX
CyIepedoK II0/0 TOTO, XTO

€ kombaranToM. OJHaK, 3 yaciB
®Dpanko-npyccpkoi Biiau 1870—
71 pokiB BUHHKAIIM THTAHHS
LIOZI0 CTaTycy (paHKiB-TipepiB
(BUTBHHX CTpLIBLIB) Ta MAaCOBOTO
TIOBCTaHHS).



There is no gap between the
Third and the Fourth Geneva
Conventions. If an individual

is not entitled to the protections
of the Third Convention as

a prisoner of war (or of the First
or Second Conventions) he or
she necessarily falls within the
ambit of Convention IV, provided
that its article 4 requirements are
satisfied.

Unlawful combatants are likewise
subject to capture and detention,
but in addition they are subject to
trial and punishment by military
tribunals for acts which render
their belligerency unlawful.

Such would be the case, for
example, where terrorist or
counter-terrorist actions involve
resort to armed force between
States or low intensity and armed
confrontations between a State
and a relatively organized armed
force or group or between such
forces or groups within the
territory of a state, which in some
cases may take place with the
support or connivance of states.

Thus a mistake, even if
innocent, has no bearing on the
international responsibility of

a State for ultra vires acts of its
officials, provided that they act
within their competence.

A default case may occur during
an interregnum, such as the
situation in Nigeria in 1966.

Ambit — «cepar, «ianazony.
TToxonuTh Bij TaTUHCHKOTO
«ambitusy, 110 03HAYAE KKOIIOY,
«00Xi/1». BUKOPHCTOBYETBCST 1151
MO3HAYEHHS MEX a00 chepu il
4Oro-HeOy/1b.

Belligerency — «Bororoua
CTOPOHAY», «CTaH BIHHI.
TloxomuTh BijT JIATHHCHKOTO

Slkio ocoba He Mae npasa

Ha 3aXUCT, rnepeaoadyeHui
TpeTbor0 KOHBEHLIIEIO

SIK BiFICBKOBOITOIOHEHHMI

(abo ITepruoro 4yu [pyroro
KOHBEHIISIMH), BOHa 000B’SI3KOBO
mianagae mix chepy il
YeTtBepTOl KOHBEHIIIL, 32 yMOBU
JOTPUMAHHS BUMOT 1i cTarTi 4.

HesakoHHi KOMOATaHTH TaKOXK
IMUISTAl0Th 3aXO0IUICHHIO
Ta 3aTPUMaHHIO, ajie, KPiM

«belligerarey, 110 0O3HaYaE «BECTH TOTO, BOHH ITiUITAIOTh CYLy

BiliHy». BukoprcToByeTbCst Jutst
TI03HAYeHHsl CTaHy BiltHN a0
CTaTyCy BOKOKOYOi CTOPOHH.

Connivance — «TOTypaHHSD»,
«MOBYa3Ha 3rofa». Bupas
TIOXOIIUTD BiJT JIATHHCHKOTO
«connivere, 110 O3HAYa€e
«3AIUTIOILYBATH OYD».

ultra vires — «1oza Meamu
TOBHOBaKEHb a00 CHII».
BuxopucroByeTbest

B IOPHANYIHOMY KOHTEKCTI [UTst
TO3HAYEHHS JTild, SIKi BUXOIATH 3a
MEXKi FOPUINYHNX [TOBHOBAYKCHb
0co0H, OpraHi3aii 4u JAepiKaBHy.

Interregnum — «MbKIApiB's,
«MDKBIIAIISD).

Ta MOKAPAHHIO BiHCHKOBUMH
TpUOyHaIaMH 3a Jii, siKi poOJIsITh
X, SIK BOIOIOYY CTOPOHY,
HE3aKOHHOION.

Ile Moke cTaTucsl, HaMpPHUKIA,
KOJIM TePOPUCTUYHI a00
KOHTPTEPOPUCTHYHI JTii
BKJTIOYAIOTH 3aCTOCYBAHHS
30pPOHHOT CHITH MK JIepyKaBaMK
200 MaJIo IHTEHCHBHI Ta 30pOiiHi
MPOTHCTOSIHHS MK JIEPYKaBOIO
Ta BITHOCHO OpPraHi30BaHOIO
30pOHHOIO CHJIOIO UH TPYIIOI0
200 MK TAKUMH CUJIAMHU Y1
TpylnaMy Ha TEPHTOPIi JeprKaBH,
SIKI B ISSIKMX BUIIAIKAX MOXYTh
BitOyBaTHCs 32 IMATPUMKH a00
TOTypaHHs JIepKaB.

Taxkum YUHOM, TOMMJIKA,

HAaBITh SAKIIO BOHA HEBMHHA,

HE BIUTUBAE HA MDKHAPOIHY
BIITOBIANIbHICTD JepIKaBH 3a [l
1i TI0CaI0BKX OCI0 032 MEXKaMH
TIOBHOB&)KEHb, 38 YMOBH, 1110
BOHH JIIOTh Y MEXaX CBOET
KOMITETEHILi.

Brmnaiok HeBHKOHAHHS MOKE
CTaTHCS T1iJT Yac MDKBIIAULS, SIK,
HanpHKIay, cuTyauis B Hirepii
B 1966 poi.
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[a] State is responsible for
damage caused to foreigners by
an insurrectionist party which
has been successful and has
become the Government to the
same degree as it is responsible
for damage caused by acts

of Government de jure or its
officials or troops.

In opposition to this is the
‘subjective responsibility’, or
“fault theory’, under which

a State is responsible for an
internationally wrongful act
only if it intentionally causes the
unlawful act (delus) or if it is
negligent in doing so (culpa).

It is unquestionable that the
United States naval authorities
acted bona fide, but though their
bona fides might be invoked

by the officers in explanation

of their conduct to their own
Government, its effect is merely
to show that their conduct
constituted an error in judgment,
and any Government is

responsible to other Governments

for errors, in judgment of its
officials purporting to act within
the scope of their duties and
vested with power to enforce
their demands.
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de jure — «(IOPUUYHOY,

«3a npaBom». Bupaz
BHKOPUCTOBYETBCS ISt
MO3HAYCHHSI YOTOCh, 1110 ICHYE Ha
3aKOHHUX ITi/ICTaBaX.

Dolus — «0OMaHy», «XUTPICTH,
«GIHI HAMIP».
Culpa — «BuHaY», KHEIOATICTHY.

bona fide — «cymiiHHO,
IoOpocoBicHO». JlaTMHChKMI
BUPa3 O3HAYAE «B JOOPIit
Bipi». BUKopHcTOBY€ETBCS U151
TO3HA4YCHHS [Tiil, BANHCHHX
4YeCcHO, Oe3 HaMmipy oOMaHy.

JleprkaBa Hece BiAMOBIAATBHICTD
3a IIKO/Y, 3aIOisSHY 1HO3EMIIM
MOBCTAHCHKOIO CTOPOHOIO, SIKa
J0CSIIIA YCIXy 1 crana Ypsiaom,
B Tii ke Mipi, B sIKiil BOHa Hece
BIITOBITANIBHICTD 32 ILIKOTY,
3AMOAISHY IisMH Ypsizty Je-fope
200 Horo mocaoBux oci0 U
BIVCBK.

Ha nporuary npomy

BHUCTYIIA€ «Cy0'eKTHBHA
BIJITOBITAJIBHICTHY, 200 «Teopist
BUHIY, BIITIOBIJTHO JI0 SIKOT
JIep)KaBa HeCe BIIOBITAIIBHICTh
32 MDKHAPOJIHO-IIPOTHITPABHE
JUSIHHS JIUILIC B TOMY BHITAJIKY,
SIKILIO BOHA CIPUYHHSIE
MIPOTUIIPABHY Jil0, B OCHOBI SIKOT
JIGKUTh HABMHUCHA HE3aKOHHICTh
200 HEJOATICTb.

BescymHiBHO, BifiCbKOBO-MOPCHKI
opranu Crionyuenux IlTaris
s I0OPOCOBICHO, alie Xo4a
X 0OPOCOBICHICTH MOIIIa OyTH
BUKOpHCTaHa odirepamu st
MOSICHEHHS TXHBOT TIOBEIIHKH
Tiepe] BIIACHUM YpsiTioM, Ti ehekT
TIOJISITAE JIAILE B TOMY, IO iXHS
TIOBE/IHKA CTAaHOBMJIA TIOMUJIKY
B CYIDKEHHI, 1 Oy1b-sIKHil ypsi
Hece BiJOBIIAJIBHICTD TIepeNt
THIIUMH YPSITAMH 32 TIOMHJIKH

B CY/DKEHHI CBOTX MOCAJIOBUX
oci0, siki HIOUTO JIIFOTH Y MeXax
CBOIX 00OB'SI3KIB 1 HaIiIEH]
TIOBHOBAKEHHSIMH IS 1X
BUKOHAHHSI.



When a person has a single
nationality, the tribunal held that
the test of ‘effective nationality’
does not apply because when

a person is vested with only one
nationality, which is attributed
to him or her either jure
sanguinis or jure soli, or by

a valid naturalization entailing
the positive loss of the former
nationality, the theory of effective
nationality cannot be applied
without the risk of causing
confusion.

Restitution in its pure form
(Status ante) is not always
possible.

This is a commonsensical
application of the rule volenti
non fit injuria—translated as ‘that
to which you have consented,
you cannot complain against.

The right of self-defence is
neither a blank cheque nor exist
ad infinitum.

To resort to illegality as an
explicit ultima ratio for reasons
as convincing as those put
forward in the Kosovo case is
one thing.

Jure sanguinis — «3a IPaBOM
KpoBi». [10X0mKeHHS:

Bupas BuxopucToByeThest
JUTS O3HAYEHHS TIPHHIIUITY,
3riJIHO 3 SIKUM TPOMAJITHCTBO
BH3HAYAETHCS| TPOMA/ISTHCTBOM
0arbKiB.

Jure soli — «3a ipaBomM
HAPOKEHHSD».
BukopucroByersest uist
TI03HAYEHHS] TIPHHIUITY,
3riIHO 3 SIKUM TPOMAJITHCTBO
BU3HAYAETHCS MiCIIEM
HAPODKEHHS.

status ante — «onepeHii
CTaH» «CTaH, 1110 iCHyBaB
paHirey. BUkoprucToByeThest
JUTS IO3HAYECHHST BITHOBJICHHS
CHTYyalji 10 TOTO, SIK BiOyImacst
TIeBHA MO

volenti non fit injuria — «Tomy,
XTO 3TOJICH, HE 3aBAETHCS
mKouy». JlatnHehkuii BUpas,

1110 O3HAYAE, IO 0C00a, SKa
JTOOPOBLITBHO MOTOKYETHCS

Ha PU3HK, HE MOKE TIPE/I IBUTH
TpeTeH3il MO0 3aBAaHOT IIKOMIH.
Ad infinitum — «10
HECKIHYCHHOCTI» a00

«6e3 ki, Tepmin
BHKOPUCTOBYETBCS ISt
MO3HAYCHHSI TIpoLiecy abo Jii, 1o
TpuBae 6e3 0OMeXeHb y uaci, 6e3
KIiHIIEBOI METH YH MEX.

Ultima ratio — «ocTanHiii
apryMenT» abo «OCTaHHil
3acion.

Ko ocoba mae enune
TPOMAJITHCTBO, TPUOYHAIT
OCTAHOBYB, 110 TECT
«e(heKTHBHOTO TPOMA/ITHCTBA
HE 3aCTOCOBYETHCS, OCKLIBKH,
KoM 0co0a HajliIeHa JIMIe
OJIHMM IPOMA/ITHCTBOM, SIKE
i npunucyeTbes ado 3a
MPaBOM KPOBi, a00 3a IpaBoM
HapOJUKEHHsI, 00 LIIIXOM
JificHOT HaTypatizarii, o TSIrHe
3a o000 MO3UTUBHY BTpaTy
TOIEPEAHBOTO TPOMAITHCTBA,
Teopist epeKTHBHOTO
TPOMaJITHCTBA HE MOXKe OyTH
3aCTOCOBaHa 0e3 PUBUKY
CIPUYHHCHHS TLTyTaHUHU.
Pecrutywis B 1i umcTiit Gpopmi
(craH, 1m0 iCHyBaB paHille) HE
3aBKJI MOYKIINBA.

e € 3aranpHONPUITHATIM
3aCTOCYBaHHSIM IIpaBHIIa
volenti non fit injuria — 1o
TIePEKIAACTRCS SIK «HA Te,
Ha III0 BU MOTOJMIINCS, BH HE
MOXKETEe CKapIKUTUCSD).

IIpaBo Ha camooOOpoOHy HE
€ 0e3yMOBHMM Ta HE Mae
6e3CTPOKOBOTO XapaKTepy.

Brasarucst 10 pOTHTIPABHIX

Uil SIK JI0 SIBHO OCTaHHBOTO
apryMeHTy 3 HACTUIBKI
MEPEKOHJIMBHX TTi/ICTaB, SIK Ti, IO
Oy HaBezieHi y cripasi Kocogo,
— 1Ie OJTHE.
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EXx iniuria ius oritur: are we
moving towards international
legitimation of forcible
humanitarian countermeasures in
the world community?

Ex iniuria ius oritur —

«3 0e31mpaB’si BAHUKAE MPABO».

Leit npuHIMN CynepedunThb
3araJIbHONPUHHATOMY
IOPUMYHOMY TIPABUITY «eX
iniuria ius non oritur»

3 Oe3npaB’si BHHHKAE NPABO:
Yy HaOIMKAEMOCS MU 10
MDKHAPOIHOT JIeriTuMalriil
HPUMYCOBHX I'yMaHITapPHUX
KOHTP3aXO/iB y CBITOBIM
CIITBHOTI?

(«3 Ge3npaB’st He BUHUKAE
PaBO»), SIKE CTBEPIUKYE, 1110
HE3aKOHHI [Iii He MOXKYTh
MOPOJPKYBATH 3aKOHHI TIpaBa.
Lleit NPHHLKI € CyHepedINBIM
1 PIZIKO 3aCTOCOBYETHCS

B Cy4acHOMY MDKHApPOIHOMY
paBi.

OTxe, Ha OCHOBI aHaJi3y TCKCTIB aHIIIHCHKOIO MOBOIO, 3a3HAYMMO, IO
JIATUHCBKI TEPMIHOJIOTIYHI KOHCTPYKII BHKOPHUCTOBYIOTBCSI SIK CTPYKTYpHO-
CMHCJIOBI MOZIEJII MOBHOTO XapakTepy, sIKi BUKOHYIOTh (DyHKLIT cHMBOIi3aLil
Ta yHidikamii MOBHHMX BHUCIOBIIOBaHb, 1 MAalTh CYTTEBUI MOTCHIlIAT
YAOCKOHAJIGHHSI FOPHIMYHO-TEXHIYHUX CKJIQJIOBHX IPaBOBOi Marepii.

Tak, HampuKkiag, XapakTepHOI PHCOI0 TOCTaHOB EBpormeiickkoro Cyay
3 TIpaB JIOJIMHY, SIKI MalOTh MPELEICHTHUI XapakTep, € MMPOKe BUKOPHUCTAHHS
B TEKCTaX JIATUHCBKUX TEPMIHIB, SKI TpH TNepeKiaai IHIIUMH MOBaMH
3aJIUINAIOTHCS Y HE3MIHHOMY BUDISAI. Pa3oMm 3 TUM, MOXHA BiJ3HAYUTH, IO
€ CJIOBOCIIOJIyYEHHSI, OUIbII XapakTepHi Juisi noctaHoB €Bporneiicbkoro Cymy
3 TIpaB JIIOAMHM, SIKI NEPEBaYKHO O3HAYAIOTH MEBHI MPUHIMITN Y1 KOHCTPYKIIi
JIAHOTO CYJOYMHCTBA. SIK HaHOLIbLI MOLIMPEHI cepe/l HUX MOXKHA BiJ3HAUUTH
TaKi: mutatis mutandis — 30 sminamu, i3 3acmepedcennsamu, inter alia — cepeo
iHWo2o0, mobmo HWuUX peueu yu cnpas, amicus curiae — O00CIIBHO: «Opye
npagocyoosny, npasosuli OOKYMeHMm KOHCYIbMAmusHo20 Xxapaxmepy, abo
CMOPOHA, KA NOOAE MAaKUll OOKYMeHm, prima facie — nesanepeuna npe3ymnyis;
lex specialis — cneyianvruil 3axon, ratione temporis — 8 po3yMHI mepmiHu TOIIO.

BpaxoByroun  Xapakrep CydacHMX TpaHcopmamiifiHMX 3MiH, 11O
BiZIOyBalOTbCS B CYCHIJIBCTBI, CIiJi 3a3HAUUTH, L0 HOPMATHBHI IOPUANYHI
TEPMIHH HE 3aJHMIIAIOThCS HE3MIHHUMH. MOJCPHI30BAHOIO CTAa€ IX CTPYKTYpa
Ta CHCTEMHI B3a€EMHI 3B'S3KH.

Takum 4YMHOM, MiJACTaBU Uit BHUKOPUCTAHHS JIATMHCBHKOI TEPMIiHOJIOTIT
€ crnpobamMy OCMHCJICHHS JIIHIBICTUYHHUX KOHCTPYKLIM SIK CTPYKTYpHO-
CMHCIJIOBHX MOJIEJICii MOBHOTO XapakTepy, sKi MaloTh CyTTEBHUH MOTEHIial
YAOCKOHAJICHHSI IIPaBOBOT CepH.

3BepTarumch J10 HEOOX1THOCTI BUKOPUCTAHHS JIATHHCHKOT TEPMIHOJIOTIT it
3a3HAYMTH, 1110 B Psi/Ii BUIIAJKIB TOBHOTA 1 TOYHICTb 3MICTY IIPABOBOIO TEKCTY HE
3aBXIM MOXKYTh OyTH BHPa)KCHI 3a JOMOMOIOK MOBHHX 3ac00iB HAI[lOHAJILHOT
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IIPaBOBOI CUCTEMH, KPIM TOTO 1HO/II HABITH HEMOXKJIMBO JIaTH TOYHHUH a/IeKBaTHUN
nepexiaa mpaBoBoro HOHATTS. Cii Tako BpaxoBYBaTW 1 TOW (akt, IO
yKpaiHChKa MOBa (SIK, BTIM, 1 1HIII MOBHM) 3aBXAM IIparHe €KOHOMIi BIIACHUX
MOBHHUX 3ac00iB, MO3HAYaIOYM CKJIaJHE IIOE€JHAHHS CJIB OJHUM TEPMIiHOM.
Tomy iHOII ONTUMAJIBHUM DILICHHSIM € MOXJIMBICTh 3aJMIIMTH 3all03WYCHHUN
TepMiH 0e3 IepeKiaay MOBOI OpHTiHANY. 37a€ThbCsl, IMEPEeBAKHO 3 IIi€i
npuunHE B KOHCTUTYWIsSIX JESKUH JiepXKaB Ta KPUMIHAIBHO-TIPOIECyaTbHUX
KOZIEKCax € TepMiH JIaTUHOIO — habeas corpus. Bin Xxapakrtepuzye 0ocoOnuBi
npaBa OOBMHYBAUCHOTO 1 J03BOJISE PEai30BYBaTH BAKIMBUH 3aKOHOIABYMN
MIPUIKC Ha PO3IVIsL HOTO CIIPaBH IIBUIKUM CyAOM, 0€3 HENOTPIOHOI 3aTPUMKH,
3 IOTPUMAaHHSM HOTO OCHOBHHMX IIpaB 1 CBOOOI, Y TOMY YHCIIi ITpaBa Ha 0COOHCTY
cBoOoxy. Lleit nmpaBoBUIl IHCTUTYT HE TaKMH NMPOCTHH y CBOiM iHTepHperarii
y BIIpHBI BiJl MOBH OpUTiHAITY 1, 1100 YHUKHYTH PiI3HOYUTaHb Ta CIIOTBOPEHHS
IIPaBOBOrO CEHCy, Oys0 00paHO JIaTWHCHKE (DOPMYJIIOBAaHHS, SIKE ITO3HAYAE SIK
MIEBHUH CHUMBOJ 1Ty IOPUIAMYHY KOHCTPYKIIIIO.

Kpim ToOro, naTrMHCHKI TEpMIHOJOTIYHI KOHCTPYKIII BHUKOPHCTOBYIOTHCS
B akTax OQIIifHOro TIyMayeHHs JUIs BHECEHHS OLIBLIOT BH3HAYEHOCTI /0
IHTEPIIPETOBAaHNX IOJIOKEHb, KOHKPETH3allii Ta BCTAHOBJICHHS AETAILHHUX
CIHIBBITHOIICHb TEPMIHOJIOTTYHUX KOHCTpPYKLii KOHBEHIIH Ta 3aKOHOIABCTB.
Hampuknan, y MiKHapomHoMy ekoioriyHomy mpaBi B KouBeHwii 1mpo
6i0JIOT1YHY PI3HOMA@HITHICTh BUKOPHCTOBYIOTHCSI KOHCTPYKIIT JaTHHOIO: in Situ
i ex situ — O10pI3HOMAHITTS; in situ — 30epeKeHHS] €KOCUCTEM, TIPUPOJAHUX MiCIh
MIPOXKUBAHHS, IIITPUMKA 1 BIIHOBJICHHSI OMYJISIIINA Y TPUPOIHOMY CEPEIOBHIIII;
ex Situ — ICHyBaHHsI BHJIIB 11032 MEXaMH ITPUPOTHOTO JTOBKIJLIS.

[MonidHoTO pomy nii MOXYTh OyTH KOHCTPYKTHBHHUMHM IIiJI Yac CTBOPEHHS
MOJIEJIbHUX 3aKOHOJABUMX AaKTIB 3 YpaxyBaHHSM IMIUIEMEHTOBaHUX HOPM i3
JIOTOBOPIB HOPMATUBHOTO 3MICTY.

Crij 3a3HaYMTH, IO POJIb JIATUHCHKUX BHPA3iB y TEKCTi (OPM IpaBa pi3Ha.
Tak, Hampukiang, € cioBa, SIKIi MarOTh BCTYNHHH XapakTep i1 € CBOEPIAHUMHU
CMHCJIOBUMH 3HAKaMH, SIKi BiJIMEXOBYIOTb OJIHY YaCTHHY HPABOBOTO aKTy BiJ
1HIIIOT, HAITPUKJIA, ab initio. [CHYIOTh TaKOXK TEPMIHU-CUMBOJIH, 1110 O3HAYAI0Th
MPaBOBI SIBUIA, HANPHUKIAL, ratio decidendi, obiter dictum. Takox, MOXHa
BUUIMTH OLIHHI NOHATTS (ratione temporis) 1 ppasu, sKi 3aKpIIUIIOIOTH TPABOBI
3acanu (nulla poena sine lege, pacta sunt servanda).

BUCHOBKHN

Bukianene 103Bosisie 3p0OMTH BUCHOBOK IPO T€, IO Cy4acHE CYCIiIbCTBO
nepeOyBae Ha Takid cramii pO3BUTKY, sKa Iependadae JOpEUYHICTH Ta
e(eKTUBHICTh BHKOPHCTAHHS JIATHHCHKOI IOPUAWYHOI TEpMIHOJOTI y HU3II
(op™ IpaBa ISl MiABUILECHHS PIBHS iX SIKOCTI.
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JlaTvHCBKA IOpHMYHA TEPMIHOJIOTIS y (opMax IpaBa MOXKE PO3INISIATHCS
SIK JIOCUTh CTAa0lLIbHA CHUCTEMA JIIHIBICTHYHHUX KOHCTPYKIIH, IO MO3HIIIOHYE
CTPYKTYPHO-CMHUCJIOBI MOJieJli MOBHM TipaBa. BoOHM BHKOHYIOTH (YyHKIIT
CHMBOJI3alii Ta yHiBepcaizamii NpPaBOBUX YCTaHOBJIEHb, € YHHHUKAMH
PO3BUTKY TIpaBa, CIPUSIOYH MiJBUILEHHIO PIBHS TOYHOCTI T4 MOBHOI €KOHOMIl
HOPMAaTUBHHUX DO3IMOPS/KEHb, 30arade€HHI0 HOrOo HOBHUMH €JIEMEHTaMH, 10
3pELITOO IMiABUIUTUME SKICHHH PIBEHb MPABOBUX YCTAHOBIICHD.

[epexnan aTMHCHKUX TEPMIHIB € CKJIQJHUM 3aBJaHHSIM 4Yepe3 KyJIbTYpHi
Ta MPaBOBI BIIMIHHOCTI Mik MOBaMH. [IOBHOTa i TOYHICTH 3MICTy IPAaBOBOIO
TEKCTY HE 3aBKAM MOXYTh OyTH BHpa)X€HI 3a JONOMOIOI0 MOBHHX 3aco0iB
HalllOHAJBHOI MPaBOBOT CUCTEMH, 1HO/I HE MOXKJIMBO JaTH TOYHUI a/leKBaTHUN
nepexnaa mpaBoBoro HOHATTS. Cilif Tako BpaxoBYBaTW 1 TOW (akt, L0
yKpaiHChka MoOBa (SIK, BTiM, 1 1HIII MOBHM) 3aBKAM IIparHe €KOHOMIi BJIACHUX
MOBHHUX 3ac00iB, MO3HAYaIOYM CKJIAJHE IOE€JHAHHS CJIB OJHUM TEPMiHOM.
Tomy onTUManbHUM PIMICHHSIM € MOXJIMBICTD 3QJIMIINTH 3aII03MYCHUI TEPMiH
0e3 repekiaay MOBOIO OpHUTiHAIY.

IcHye morpeba y CTaHAApTU30BAaHMX METOJMKaxX MNEpeKIany JIaTHHCHKHX
IOPUMYHMX BHpa3iB AUl NPAKTUYHOTO BUKOpUCTaHHS B Ykpaini. CyuacHi
TEXHOJIOT1], 30KpeMa MOJIeJIi IITYYHOTO 1HTEJIEKTY, MOXKYTh 3HAYHO IOKPAIUTH
SIKICTB 1 IIBUKICTH TICPCKIIATY.

AHOTALIA

JlocutipKeHHS IPUCBSYEHO BU3HAUCHHIO CIIEU(IKK MepeKIiaay JaTHHChKUX
IOPUMYHMX BHpa3iB B aHINIOMOBHHX TEKCTaX, aHaji3y Cy4acHHMX IIJIXO/IB Ta
po3podLi pekoMeHaNiid Uil MPaKTHYHOTO 3aCTOCYBAaHHS y MEpeKIIaJanbKii
JSUTBHOCTI. 3/1iIHCHEHO CTY/NIIOBaHHS OCHOBHHMX JIATHHCBKUX BHpa3iB, SKi
YacTO BHUKOPHCTOBYIOTHCSI B aHIVIOMOBHHMX IOPHIMYHHMX TEKCTax. Bu3HaueHO
JOpPEYHICTh Ta e(EKTHUBHICTh BUKOPUCTAHHS JIATHHCHKOI  OPUIUYHOI
TepMiHOJOrii y HM3LI (GOpM MpaBa Juisl MiJBHIICHHS pIBHSA IX SIKOCTI Ha
Cy4acHOMY eTari pO3BHUTKY. PO3IISIHYTO JIATHHCHKY IOPHIMYHY TEPMiHOJIOTIIO
y ¢opMax mpaBa SK cTaOUIbHY CHUCTEMY JIHIBICTUYHUX KOHCTPYKIIH, IO
MO3UIIIOHYE CTPYKTYPHO-CMHUCIIOBI Mojeni MOBU mpaBa. CuMBOII3allis Ta
yHiBepcalizalisi NpaBOBUX YCTAHOBJICHb € YHHHUKAMHU pPO3BUTKY IIpaBa,
CHPHSIOUN MiJABUIIEHHIO PIBHS TOYHOCTI T2 MOBHOI €KOHOMil HOpPMAaTHBHHX
pO3MOpsILKEHb, 30arayeHHI0O HOro HOBUMH eleMeHTaMmu. [IpoaHanizoBaHO
METOJM Ta HiJXOAM IO MepeKiiajy JIaTHHCHKUX BUpa3iB. Bu3HaueHO OCHOBHI
TPY/AHOLIl, 10 BUHHUKAIOTh NPU TEpeKiai JIATHHCHKUX TepMiHiB. BussieHo,
10 MepeKJia/l JaTHHChKUX TEPMIHIB € CKIIaJIHUM 3aBJIAHHSIM 4Yepe3 KyJbTYpHI
Ta MPaBOBI BIIMIHHOCTI Mi MoOBaMH. [IOBHOTa i TOYHICTH 3MICTy IPAaBOBOTO
TEKCTY HE 3aBKAM MOXYTh OyTH BHpa)X€HI 3a JONOMOIOI0 MOBHHX 3aco0iB
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HalliOHAJIBHOI MPAaBOBOI CUCTEMH, 1HO/I HE MOXKJIMBO JaTH TOYHUI aJleKBaTHUN
NepeKiaa  MmpaBoBoro MmoHATTA. [lizkpecieHo HEOOXiJHICTH 3acTOCYBaHHS
CTaHJapTU30BaHUX METOJMKAX IMEepeKIaay JIATUHChKUX IOPUANYHUX BUpa3iB
JUISl IPAKTUYHOTO BUKOPUCTaHHS B YKpaiHi.
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